Regulacié Parlament Europeu

Resolucioé del Parlament Europeu sobre salut sexual i reproductiva i els drets en aquesta materia
(2001/2128(1N1)): 3 de juliol de 2002: tot i que es tracta d’un text no vinculant juridicament, passa a
formar part del bagatge comunitari i a orientar altres politiques de la UE com sén les de cooperacio
al desenvolupament.

Anticoncepcid

1. Observa que la politica legislativa o reguladora referent a la salut reproductiva es competéncia
dels Estats membres, perd que la UE pot desenvolupar un paper de recolzament mitjangant
l'intercanvi de les millores practiques;

2 Recomana als Governs dels Estats membres i dels paisos candidats que desenvolupin una
politca nacional d’alta qualitat sobre salut sexual i reproductiva, en col-laboraci6 amb
organitzacions pluralistes de la societat civil, proporcionant una amplia informacié sobre les
possibilitats efectives i responsables de planificacié familiar, amb I'objectiu de garantir un accés
equitatiu a una amplia varietat de meétodes anticonceptius d’alta qualitat i métodes de consciéncia
de la propia fertilitat;

3. Recomana als Governs dels Estats membres i dels paisos candidats que garanteixin que les
dones i els homes puguin donar el seu ple consentiment amb coneixement de causa de I'Us dels
anticonceptius, aixi com a métodes de consciéncia de la propia fertilitat;

4. Insta als Governs dels Estats membres i dels paisos candidats a que s’esforcin en proporcionar
anticonceptius i serveis de salut sexual i reproductiva gratuits, o a costos molt baixos, als grups
més desafavorits, tals com els joves, les minories étniques i els marginats socials;

5. Recomana als Estats membres que garanteixin a les persones que viuen en condicions de
pobresa el millor accés als serveis sanitaris en I'ambit de la vida sexual i reproductiva, oferint-los en
especial I'eleccio dels anticonceptius i la prevencio i el diagnostic de les malalties de transmissio
sexual;

6. Sol‘licita als Governs dels Estats membres i dels paisos candidats que fomentin I'anticoncepcio
d’'urgéncia, per exemple, permetent la seva distribucid sense recepta i a preus raonables, i que la
considerin una practica comu dins de I'assisténcia en matéria de salut sexual i reproductiva:

7. Insta als Governs dels Estats membres i dels paisos candidats a que fomentin la investigacio
cientifica en 'ambit de I'anticoncepcié destinada als homes, amb I'objectiu de garantir la igualtat de
les dones i els homes en alld referent als efectes de la utilitzacié dels métodes anticonceptius.

Embarassos no desitjats i avortaments
8. Subratlla que no s’ha de fomentar I'avortament com a métode de planificacié familiar;

9. Recomana als Governs dels Estats membres i dels paisos candidats que s’esforcin en aplicar
una politica sanitaria i social que permeti una inflexié del recurs a I'avortament, concretament,
mitjancant la prestacié de serveis i assessorament de planificacio familiar i 'oferta d’ajuda material i
econdmica a les dones embarassades que es trobin en dificultats, i que considerin la practica
d’avortaments en condicions inadequades un assumpte de salut publica del major interées;

10. Recomana als Governs dels Estats membres i dels paisos candidats que garanteixin
informacio i assessorament lliures de prejudicis, amb base cientifica i de facil comprensio sobre la



salut sexual i reproductiva, inclosa la prevencié d’avortaments no desitjats, aixi com sobre els
riscos que suposen els avortaments que es realitzen en condicions inadequades;

11. Sollicita als Governs dels Estats membres i dels paisos candidats que disposin de personal
format i multidisciplinar que presti serveis especialitzats de salut sexual i reproductiva que
incloguin un assessorament professional d’alta qualitat adaptat a les necessitats de grups
especifics (per exemple, immigrants); remarca que I'assessorament ha de ser confidencial i ha
d’estar exempt de judicis de valor, i que, en cas d'objeccié de consciéncia legitima de
lassessor, es faciliti informacido sobre altres proveidors de serveis; quan es faciliti
assessorament sobre l'avortament, s’haura de fer referéncia als riscos fisics i psiquics de
'avortament per a la salut i s’estudiaran altres alternatives (adopcid, possibilitats d’ajuda en el
cas de decidir-se per tenir el nen);

12 Recomana que, per a protegir la salut reproductiva i els drets de les dones, es legalitzi
'avortament, amb objecte de fer-lo més accessible a totes i eliminar aixi els riscos de les
practiques il-legals;

13. Fa una crida als Governs dels Estats membres i dels paisos candidats per a que s’abstinguin
de processar a dones a qui s’hagi practicat un avortament il-legal;

Salut sexual i reproductiva dels adolescents| educacio sexual

14. Destaca que la salut sexual i reproductiva dels adolescents i les seves necessitats en
referéncia a la sexualitat i la reproduccié es diferencien de les dels adults;

15. Recorda que la participacié activa dels joves (els seus drets, opinions i competéncia) té
importancia en el desenvolupament, I'aplicacio i I'avaluacié dels programes d’educacié sexual
en cooperacié amb altres parts interessades, especialment els pares; en aquest ambit, el
refor¢ de les competéncies dels pares té també un paper important;

16. Recorda que 'educacié sexual hauria de tenir en compte la diferéncia de sexes, és a dir,
que ha de tenir en compte les sensibilitats particulars de nois i noies, des d’'una edat jove fins
'edat adulta, amb un enfocament diferent segons les fases de desenvolupament vital, i tenint
en compte estils de vida diferents, amb especial atenci6 a les malalties transmeses
sexualment (per exemple, VIHIsida);

17. Destaca que l'educacié sexual s’ha de considerar des d’'un enfocament global i positiu,
amb atencié als aspectes psicosocials i biomédics i sobre la base del respecte i la
responsabilitat mutus;

18. Demana als Governs dels Estats membres i dels paisos candidats a I'adhesié que recorrin a
meétodes variats per arribar als joves: a través de I'educacié formal i no formal, campanyes
publicitaries, mercadotécnia social per a I'is del preservatiu i projectes com a linies
telefoniques confidencials d’assisténcia, i que considerin les necessitats de grups especifics,
fomentant la intervencié en I'educacié sexual d’educadors afins als destinataris;

19. Fa una crida als Govemns dels Estats membres i dels paisos candidats per a que millorin i
ampliin I'accés dels joves als serveis sanitaris (centres juvenils de planificacié familiar, centres
escolars, etc.) adequant-se a les seves preferencies i necessitats;



20. Sol'licita als Governs dels Estats membres i dels paisos candidats que ofereixin recolzament
a les adolescents embarassades, amb independéncia que desitgin interrompre 'embaras o
portar-lo a terme, i que garanteixin la seva posterior educacio;

21. Demana als Governs dels Estats membres que mantinguin i incrementin el nivell
d’informacio de la poblacié (principalment en els sectors de la societat més marginats i amb
majors dificultats d’accés a la informaci6) sobre la infeccid per VIHIsida. Els seus mecanismes de
transmissio i les conductes que afavoreixen la seva transmissio;

Politica general de salut sexual i reproductiva de la UE

22. Acull amb entusiasme les investigacions que estan rebent el recolzament de la Comissio
Europea sobre indicadors rellevants de salut sexual i reproductiva i definicions harmonitzades, i
insta a la Comissié a que garanteixi la continuitat d’aquestes iniciatives sota els auspicis del nou
programa d’accié comunitaria en I'ambit de la salut;

23. Fa una crida als Governs dels Estats membres i dels paisos candidats per a que facilitin a la
Comissié dades i informacio pertinents a les seves politiques amb I'objectiu de crear una base de
dades de tota Europa sobre estadistiques de salut sexual i reproductiva i d’elaborar un vademécum
sobre les millores practiques i les experiéncies positives en aquest ambit;

24. Demana als Governs dels Estats membres i dels paisos candidats que ofereixin accés als
serveis sanitaris sexuals i reproductius sense discriminacié alguna per motius d’orientacié sexual,
sexe o estat civil;

25. Recomana que s’inicii un procés d’aprenentatge mutu, basat en comparacions de dades de
salut sexual i reproductiva i en la posada en comu d’'experiéncies positives i de les millors
practiques dels programes i politiques en aquest ambit, tant dels Estats membres com dels paisos
candidats a I'adhesio;

26. Exhorta a la Comissié a que tingui en compte les opinions dels joves sobre salut sexual i
reproductiva i els drets en aquesta matéria, i a que les consideri un aspecte important en el
seguiment del Llibre Blanc sobre un nou impuls per a la joventut europea;

27. Insta al Consell i a la Comissio a que, en la seva estratégia de preadhesio. prestin assisténcia
técnica i financera als paisos candidats amb objecte de desenvolupar i aplicar programes de
promocié de la salut i normes de qualitat en serveis de salut sexual i reproductiva, i a que
garanteixin que I'ajuda actual de la UE destinada a I'Europa Oriental i a I'’Asia Central inclogui
aquests tipus de programes;

28. Demana a la Comissié que tingui en compte l'impacte devastador de la politica "Ciutat de
Mexic" del Govern Bush, que denega ajuda financera a organitzacions no governamentals que
ocasionalment enviin dones a cliniques avortistes com a ultima solucid, especialment en relacio
amb els programes per a I'Europa Central i Oriental; demana a la Comissid que compensi la
caréncia pressupostaria provocada per la politica "Ciutat de Méxic";

29. Exhorta a la Comissié a que garanteixi que s’estan duent a terme el seguiment i I'avaluacio
permanents dels programes d’acci6 de la Conferéncia Internacional sobre Poblacio i
Desenvolupament i de la Quarta Conferéncia Mundial sobre la Dona i a que li presenti

regularment informes recapitulatius;

30. Acull amb entusiasme I'objectiu establert en el Document Final de la Conferéncia "Beijing + 5,
que proposa aconseguir un accés universal a I'assistencia sanitaria d’alta qualitat d’aqui al 2015,
inclosa I'assisténcia en matéeria de salut sexual i reproductiva; sol-icita al Consell que, en el marc



del procediment de seguiment, dins dels limits de les seves competéncies, desenvolupi indicadors i
punts de referéncia sobre aspectes problematics, i que li presenti regularment informes
recapitulatius;

31. Encarrega al seu President que transmeti la present Resolucié al Consell i a la Comissio aixi
com als Governs dels Estados membres i dels paisos candidats.



